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1 Καὶ
І
G2532

ἤκουσα
почув–я
G0191

μεγάλης
гучний
G3173

φωνῆς
голос
G5456

ἐκ
з
G1537

τοῦ
—
G3588

ναοῦ,
храму
G3485

λεγούσης
що–каже
G3004

τοῖς
—
G3588

ἑπτὰ
сьоми
G2033

ἀγγέλοις,
ангелам
G0032

Ὑπάγετε,
Ідіть
G5217

καὶ
і
G2532

ἐκχέετε
вилийте
G1632

τὰς
—
G3588

ἑπτὰ
сім
G2033

φιάλας
чаш
G5357

τοῦ
—
G3588

θυμοῦ
люті
G2372

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
Божої
G2316

εἰς
на
G1519

τὴν
—
G3588

γῆν.
землю
G1093

І я почув гучний голос із храму, що казав до семи анголів: „Ідіть, і вилийте на землю сім чаш гніву Божого!“

2 Καὶ
І
G2532

ἀπῆλθεν
пішов
G0565

ὁ
—
G3588

πρῶτος,
перший
G4413

καὶ
і
G2532

ἐξέχεεν
вилив
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
свою
G0846

εἰς
на
G1519

τὴν
—
G3588

γῆν;
землю
G1093

καὶ
і
G2532

ἐγένετο
сталася
G1096

ἕλκος,
виразка
G1668

κακὸν
зла
G2556

καὶ
і
G2532

πονηρὸν,
люта
G4190

ἐπὶ
на
G1909

τοὺς
—
G3588

ἀνθρώπους
людях
G0444

τοὺς
—
G3588

ἔχοντας
що–мають
G2192

τὸ
—
G3588

χάραγμα
тавро
G5480

τοῦ
—
G3588

θηρίου,
звіра
G2342

καὶ
і
G2532

τοὺς
—
G3588

προσκυνοῦντας
що–поклоняються
G4352

τῇ
—
G3588

εἰκόνι
образові
G1504

αὐτοῦ.
його
G0846

I пішов перший ангол, і вилив на землю чашу свою. І шкідливі та люті болячки обсіли людей, хто мав 
знамен́о звіри́ни й вклонявсь її о́бразу.

3 Καὶ
І
G2532

ὁ
—
G3588

δεύτερος
другий
G1208

ἐξέχεεν
вилив
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
свою
G0846

εἰς
у
G1519

τὴν
—
G3588

θάλασσαν;
море
G2281

καὶ
і
G2532

ἐγένετο
сталося–воно
G1096

αἷμα,
кров'ю
G0129

ὡς
як
G5613

νεκροῦ;
мертвого
G3498

καὶ
і
G2532

πᾶσα
кожна
G3956

ψυχὴ
душа
G5590

ζωῆς
жива
G2222

ἀπέθανεν,
померла
G0599

τὰ
—
G3588

ἐν
в
G1722

τῇ
—
G3588

θαλάσσῃ.
морі
G2281

А другий ангол вилив свою чашу до моря. І сталася кров, немов у мерця́, — і кожна істота жива вмерла в 
морі.
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4 Καὶ
І
G2532

ὁ
—
G3588

τρίτος
третій
G5154

ἐξέχεεν
вилив
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
свою
G0846

εἰς
в
G1519

τοὺς
—
G3588

ποταμοὺς,
ріки
G4215

καὶ
і
G2532

τὰς
—
G3588

πηγὰς
джерела
G4077

τῶν
—
G3588

ὑδάτων;
вод
G5204

καὶ
і
G2532

ἐγένετο
стали–вони
G1096

αἷμα.
кров'ю
G0129

Третій же ангол вилив чашу свою на річки́ та на водні джерел́а, — і сталася кров.

5 Καὶ
І
G2532

ἤκουσα
почув–я
G0191

τοῦ
—
G3588

ἀγγέλου
ангела
G0032

τῶν
—
G3588

ὑδάτων
вод
G5204

λέγοντος,
що–каже
G3004

Δίκαιος
Праведний
G1342

εἶ,
Ти
G1510

ὁ
—
G3588

ὢν,
Сущий
G1510

καὶ
і
G2532

ὁ
—
G3588

ἦν,
Бувший
G1510

ὁ
—
G3588

Ὅσιος,
Святий
G3741

ὅτι
бо
G3754

ταῦτα
так
G3778

ἔκρινας.
розсудив
G2919

І почув я ангола вод, який говорив: „Ти праведний, що Ти є й що Ти був, і святий, що Ти це присудив!

6 ὅτι
бо
G3754

αἷμα
кров
G0129

ἁγίων
святих
G0040

καὶ
і
G2532

προφητῶν
пророків
G4396

ἐξέχεαν,
проливали
G1632

καὶ
і
G2532

αἷμα
кров
G0129

αὐτοῖς
їм
G0846

δέδωκας
дав–Ти
G1325

πιεῖν;
пити
G4095

ἄξιοί
гідні
G0514

εἰσιν.
вони
G1510

Бо вони пролили́ кров святих та пророків, — і Ти дав їм напитися крови. Вони варті того!“

7 Καὶ
І
G2532

ἤκουσα
почув–я
G0191

τοῦ
—
G3588

θυσιαστηρίου
жертовник
G2379

λέγοντος,
що–каже
G3004

Ναί,
Так
G3483

Κύριε
Господи
G2962

ὁ
—
G3588

Θεός
Боже
G2316

ὁ
—
G3588

Παντοκράτωρ,
Вседержителю
G3841

ἀληθιναὶ
істинні
G0228

καὶ
і
G2532

δίκαιαι
праведні
G1342

αἱ
—
G3588

κρίσεις
суди
G2920

σου.
Твої
G4771

І я чув, як жер́тівник говорив: „Так, Господи, Боже Вседержи́телю! Правдиві й справедливі суди Твої!“

8 Καὶ
І
G2532

ὁ
—
G3588

τέταρτος
четвертий
G5067

ἐξέχεεν
вилив
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
свою
G0846

ἐπὶ
на
G1909

τὸν
—
G3588

ἥλιον;
сонце
G2246

καὶ
і
G2532

ἐδόθη
дано–йому
G1325

αὐτῷ
йому
G0846

καυματίσαι
пекти
G2739

τοὺς
—
G3588

ἀνθρώπους
людей
G0444

ἐν
—
G1722

πυρί.
вогнем
G4442

А ангол четвертий вилив свою чашу на сонце. І да́но йому палити людей огнем.

9 καὶ
і
G2532

ἐκαυματίσθησαν
опечені–були
G2739

οἱ
—
G3588

ἄνθρωποι
люди
G0444

καῦμα
спекою
G2738

μέγα,
великою
G3173

καὶ
і
G2532

ἐβλασφήμησαν
зневажили
G0987

τὸ
—
G3588

ὄνομα
ім'я
G3686

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
Бога
G2316

τοῦ
—
G3588

ἔχοντος
що–має
G2192

τὴν
—
G3588

ἐξουσίαν
владу
G1849

ἐπὶ
над
G1909

τὰς
—
G3588

πληγὰς
карами
G4127

ταύτας,
цими
G3778

καὶ
і
G2532

οὐ
не
G3756

μετενόησαν
покаялись
G3340

δοῦναι
віддати
G1325

αὐτῷ
Йому
G0846

δόξαν.
славу
G1391

І спека велика палила людей, і зневажа́ли вони Ім'я Бога, що має вла́ду над карами тими, — і вони не 
покаялися, щоб славу віддати Йому.́
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10 Καὶ
І
G2532

ὁ
—
G3588

πέμπτος
п'ятий
G3991

ἐξέχεεν
вилив
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
свою
G0846

ἐπὶ
на
G1909

τὸν
—
G3588

θρόνον
престол
G2362

τοῦ
—
G3588

θηρίου;
звіра
G2342

καὶ
і
G2532

ἐγένετο
стало
G1096

ἡ
—
G3588

βασιλεία
царство
G0932

αὐτοῦ
його
G0846

ἐσκοτωμένη;
потемнілим
G4656

καὶ
і
G2532

ἐμασῶντο
кусали–вони
G3145

τὰς
—
G3588

γλώσσας
язики
G1100

αὐτῶν
свої
G0846

ἐκ
від
G1537

τοῦ
—
G3588

πόνου;
болю
G4192

А п'ятий ангол вилив чашу свою на престола звіри́ни. І затьми́лося царство її, і люди від болю кусали свої 
язики́,

11 καὶ
і
G2532

ἐβλασφήμησαν
зневажили
G0987

τὸν
—
G3588

Θεὸν
Бога
G2316

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
небесного
G3772

ἐκ
через
G1537

τῶν
—
G3588

πόνων
болі
G4192

αὐτῶν,
свої
G0846

καὶ
і
G2532

ἐκ
через
G1537

τῶν
—
G3588

ἑλκῶν
виразки
G1668

αὐτῶν;
свої
G0846

καὶ
і
G2532

οὐ
не
G3756

μετενόησαν
покаялись
G3340

ἐκ
від
G1537

τῶν
—
G3588

ἔργων
справ
G2041

αὐτῶν.
своїх
G0846

і Бога Небесного вони зневажа́ли від болю свого й від своїх болячо́к, — та в учинках своїх не пока́ялись!

12 Καὶ
І
G2532

ὁ
—
G3588

ἕκτος
шостий
G1623

ἐξέχεεν
вилив
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
свою
G0846

ἐπὶ
на
G1909

τὸν
—
G3588

ποταμὸν
ріку
G4215

τὸν
—
G3588

μέγαν
велику
G3173

‹τὸν›
—
G3588

Εὐφράτην;
Євфрат
G2166

καὶ
і
G2532

ἐξηράνθη
висохла
G3583

τὸ
—
G3588

ὕδωρ
вода
G5204

αὐτοῦ,
її
G0846

ἵνα
щоб
G2443

ἑτοιμασθῇ
приготовано–було
G2090

ἡ
—
G3588

ὁδὸς
шлях
G3598

τῶν
—
G3588

βασιλέων
царів
G0935

τῶν
—
G3588

ἀπὸ
від
G0575

ἀνατολῆς
сходу
G0395

ἡλίου.
сонця
G2246

Шостий же ангол вилив чашу свою на річку велику Ефра́т, — і вода її висохла, щоб пригото́вити дорогу 
царям, які від схід сонця.

13 Καὶ
І
G2532

εἶδον
побачив–я
G3708

ἐκ
з
G1537

τοῦ
—
G3588

στόματος
пащі
G4750

τοῦ
—
G3588

δράκοντος,
дракона
G1404

καὶ
і
G2532

ἐκ
з
G1537

τοῦ
—
G3588

στόματος
пащі
G4750

τοῦ
—
G3588

θηρίου,
звіра
G2342

καὶ
і
G2532

ἐκ
з
G1537

τοῦ
—
G3588

στόματος
пащі
G4750

τοῦ
—
G3588

ψευδοπροφήτου,
лжепророка
G5578

πνεύματα
духів
G4151

τρία
трьох
G5140

ἀκάθαρτα,
нечистих
G0169

ὡς
подібних–до
G5613

βάτραχοι;
жаб
G0944

І я бачив, що вихо́дили з уст змія́, і з уст звіри́ни, і з уст неправдивого пророка три дух́и нечисті, як жа́би, —
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14 εἰσὶν
це–бо
G1510

γὰρ
бо
G1063

πνεύματα
духи
G4151

δαιμονίων
демонів
G1140

ποιοῦντα
що–чинять
G4160

σημεῖα,
знамення
G4592

ἃ
які
G3739

ἐκπορεύεται
виходять
G1607

ἐπὶ
до
G1909

τοὺς
—
G3588

βασιλεῖς
царів
G0935

τῆς
—
G3588

οἰκουμένης
всесвіту
G3625

ὅλης,
цілого
G3650

συναγαγεῖν
зібрати
G4863

αὐτοὺς
їх
G0846

εἰς
на
G1519

τὸν
—
G3588

πόλεμον
війну
G4171

τῆς
—
G3588

ἡμέρας
дня
G2250

τῆς
—
G3588

μεγάλης
великого
G3173

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
Бога
G2316

τοῦ
—
G3588

Παντοκράτορος.
Вседержителя
G3841

це духи дем́онські, що чинять озна́ки. Вони виходять до царів усього світу, щоб зібрати їх на війну того 
великого дня Вседержителя Бога.

15 Ἰδοὺ,
Ось
G3708

ἔρχομαι
приходжу–Я
G2064

ὡς
як
G5613

κλέπτης.
злодій
G2812

μακάριος
блаженний
G3107

ὁ
—
G3588

γρηγορῶν,
хто–пильнує
G1127

καὶ
і
G2532

τηρῶν
зберігає
G5083

τὰ
—
G3588

ἱμάτια
одяг
G2440

αὐτοῦ,
свій
G0846

ἵνα
щоб
G2443

μὴ
не
G3361

γυμνὸς
голим
G1131

περιπατῇ,
ходив
G4043

καὶ
і
G2532

βλέπωσιν
не–бачили
G0991

τὴν
—
G3588

ἀσχημοσύνην
сорому
G0808

αὐτοῦ.
його
G0846

Ось іду, немов злодій! Блаженний, хто чуйни́й, і одежу свою береже, щоб наги́м не ходити, і щоб не бачили 
га́ньби його!

16 καὶ
і
G2532

συνήγαγεν
зібрав–він
G4863

αὐτοὺς
їх
G0846

εἰς
на
G1519

τὸν
—
G3588

τόπον
місце
G5117

τὸν
—
G3588

καλούμενον
зване
G2564

Ἑβραϊστὶ
по–єврейськи
G1447

Ἁρ¦μαγεδών.
Армагеддон
G0717

І зібрав їх на місце, яке по-єврейському зветься Армагеддо́н.

17 Καὶ
І
G2532

ὁ
—
G3588

ἕβδομος
сьомий
G1442

ἐξέχεεν
вилив
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
свою
G0846

ἐπὶ
на
G1909

τὸν
—
G3588

ἀέρα;
повітря
G0109

καὶ
і
G2532

ἐξῆλθεν
вийшов
G1831

φωνὴ
голос
G5456

μεγάλη
гучний
G3173

ἐκ
з
G1537

τοῦ
—
G3588

ναοῦ
храму
G3485

ἀπὸ
від
G0575

τοῦ
—
G3588

θρόνου,
престолу
G2362

λέγουσα,
що–каже
G3004

Γέγονεν!
Звершилось
G1096

Сьомий же ангол вилив чашу свою на повітря. І голос гучни́й залунав від небесного храму з престолу, 
говорячи: „Сталося!“

18 καὶ
і
G2532

ἐγένοντο
сталися
G1096

ἀστραπαὶ,
блискавки
G0796

καὶ
і
G2532

φωναὶ,
голоси
G5456

καὶ
і
G2532

βρονταί;
громи
G1027

καὶ
і
G2532

σεισμὸς
землетрус
G4578

ἐγένετο
стався
G1096

μέγας,
великий
G3173

οἷος
якого
G3634

οὐκ
не
G3756

ἐγένετο,
бувало
G1096

ἀφ’
відколи
G0575

οὗ
—
G3739

ἄνθρωπος�
людина
G0444

ἐγένετο
з'явилась
G1096

ἐπὶ
на
G1909

τῆς
—
G3588

γῆς,
землі
G1093

τηλικοῦτος
такий
G5082

σεισμὸς,
землетрус
G4578

οὕτω
такий
G3779

μέγας.
великий
G3173
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I сталися бли́скавки й гур́кіт та гро́ми, і сталось велике трясін́ня землі, якого не було́, відко́ли люди́на живе 
на землі. Великий такий землетрус́, такий міцний!

19 καὶ
і
G2532

ἐγένετο
розпалось
G1096

ἡ
—
G3588

πόλις
місто
G4172

ἡ
—
G3588

μεγάλη
велике
G3173

εἰς
на
G1519

τρία
три
G5140

μέρη;
частини
G3313

καὶ
і
G2532

αἱ
—
G3588

πόλεις
міста
G4172

τῶν
—
G3588

ἐθνῶν
народів
G1484

ἔπεσαν;
впали
G4098

καὶ
і
G2532

Βαβυλὼν
Вавилон
G0897

ἡ
—
G3588

μεγάλη
великий
G3173

ἐμνήσθη
згадано–було
G3403

ἐνώπιον
перед
G1799

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
Богом
G2316

δοῦναι
дати
G1325

αὐτῇ
йому
G0846

τὸ
—
G3588

ποτήριον
чашу
G4221

τοῦ
—
G3588

οἴνου
вина
G3631

τοῦ
—
G3588

θυμοῦ
люті
G2372

τῆς
—
G3588

ὀργῆς
гніву
G3709

αὐτοῦ.
Його
G0846

І місто велике розпа́лося на три частини, і попадали лю́дські міста́. І великий Вавилон був згаданий перед 
Богом, щоб дати йому чашу вина Його лютого гніву.

20 καὶ
і
G2532

πᾶσα
кожен
G3956

νῆσος
острів
G3520

ἔφυγεν;
втік
G5343

καὶ
і
G2532

ὄρη
гір
G3735

οὐχ
не
G3756

εὑρέθησαν;
знайшлось
G2147

І зник кожен о́стрів, і не зна́йдено гір!

21 καὶ
і
G2532

χάλαζα
град
G5464

μεγάλη,
великий
G3173

ὡς
з–вагою
G5613

ταλαντιαία,
талант
G5006

καταβαίνει
сходить
G2597

ἐκ
з
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
неба
G3772

ἐπὶ
на
G1909

τοὺς
—
G3588

ἀνθρώπους;
людей
G0444

καὶ
і
G2532

ἐβλασφήμησαν
зневажили
G0987

οἱ
—
G3588

ἄνθρωποι
люди
G0444

τὸν
—
G3588

Θεὸν,
Бога
G2316

ἐκ
через
G1537

τῆς
—
G3588

πληγῆς
кару
G4127

τῆς
—
G3588

χαλάζης,
градову
G5464

ὅτι
бо
G3754

μεγάλη
велика
G3173

ἐστὶν
є
G1510

ἡ
—
G3588

πληγὴ
кара
G4127

αὐτῆς
її
G0846

σφόδρα.
надзвичайно
G4970

І великий град, як важкі тягарі,́ падав із неба на людей. І люди зневажали Бога за покара́ння градом, — бо 
кара Його була дуже велика!
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